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HEKOTOPBIE MPOBJIEMbI JIEKCMKOI PA®GUPOBAHUA HEMELIKOWA
PA3r0BOPHOW NEKCUKW (HA MPUMEPE HEMELIKUX PA3Ir0BOPHbIX
IMAroJbHbIX EQUHUL)

HOwxoBa J1A.
VamypTckunii rocynapcTBeHHbIN YHNBEPCUTET
426034, r. Vxesck, yn. Yunepcuterckas, 1, Poccwickas @enepauns

AHHoTaymna. CTaTbsi NOCBALLEHA aHANU3Y AEMUHNLNIA KONMOKBUANTbHBIX NIEKCEM, BKMHOYEHHBIX
B CNOBapy 0O6LLENNTEPaTYpPHOII 11 Pa3roBOPHON NEKCUKM COBPEMEHHOr0 HEMELIKOT0 f3blKa.
[MpeameToM MCCREea0BaHUS NOCAYXUMW HEMELKWUE TNarofibHble eAUHULbI C MPEAIOXHbIMK
4acTULaMK, KOTOPbIE BO BCEX PACCMOTPEHHBIX CMOBAPAX (UNW B GOMLLUNHCTBE U3 HUX) Map-
KNPOBaHbI Kak pa3roBopHble. OCHOBHAS LieNlb aHanM3a 3aK/H4aeTCa B BbISBIEHUNA TUMNYHbIX
Npo6neM, BO3HUKAIOLLMX NPY NIEKCUKOrPAPUPOBaHNN pasroBopHO-0KPALLIEHHbIX NEKCUYECKIX
eMHUL. Ha KOHKDPETHbIX NMPUMEpax paccMaTpuBaKTCA CMyd4an BKOYEHUS B CNOBApU Mano-
YNOTPEOUTENbHBIX JIEKCEM, HECOBNAAEHWIA eUHULNIA OLHOW NEKCeMbl B pasHbIX CroBapsXx,
HEMOMHOro ONUCAHUSA CEMAHTUYECKUX XapaKTePUCTUK NEKCEMbI.

KnroyeBbie cnoBa: HemMeLKasi pasroBOpHas NeKCKKa, KONnoKsUanbHasa nekcukorpadus, rna-
rOJ1bHbI€ EANHULIBI.

PROBLEMS OF LEXICOGRAPHIC DEFINITIONS OF GERMAN COLLOQUIAL
LEXIS ( STUDY OF GERMAN COLLOQUIAL VERBAL UNITS)

L. Yushkova
Udmurt State University
1 Universitetskaya street, Izhevsk 426034, Russian Federation

Abstract. The article presents the analysis of the colloquial lexemes definitions included in the
dictionaries of common literary and colloquial lexis of the modern German language. The subject of
the research is the German verbal units which are marked as colloquial in all analyzed dictionaries
(or most of them). The main purpose of this analysis is to find out the typical problems which occur
in the lexicographic description of colloquial lexemes. The research material is German colloquial
verbal units. Some specific examples are taken as the cases of including rarely-used lexemes in
the dictionaries, discrepancy of one and the same lexeme definition in different dictionaries, and
incomplete description of the semantic characteristics of the lexemes.

Key words: German colloquial lexis, colloquial lexicography, verbal units.

Ienbio HanmMcaHMs CTAaTbM SABISIOTCA U PA3sTOBOPHONM JTEKCUKM U BBbIAB/IEHME
KPUTUYECKUII aHAMN3 COTEP)KaHUs CNIO- TUMUYHBIX MpoOIeM B JeKcukorpabu-
Bapeil HEMELKO}l OOlleNuTepaTypHO!l YeCKOM OIMCAaHWMM 3HA4eHVS HeMeIKNX
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KOJIZIOKBMAJIbHBIX IJIaTOJIbHBIX €MHUL] C
IIPUIIATOJIbHBIMY YaCTULIAMMU.
OcobGeHHOCTM ~ OINMCaHMA  HeMell-
KOJ PasrOBOPHOI JIEKCUKM B C/IOBapsAX
JIOBOZIbHO PpENKO CTaHOBATCA OObeK-
TOM MuccnefoBanusa. Heobxopumo ymo-
MAHYTb  pabotel VLI Onburanckoro
(1973), JILK.Cunarusnon (1984) u
H.J. Xomytckoit  (2002) [3; 4; 5].
OtpenbHOro BHUMaHMA, 6€CCIOpPHO, 3a-
cnyxuBaioT Tpyael B.[I. leBkmHa [1; 2],
KOTOPBIN He Pa3 YKa3blBajl Ha 3HAUUTENb-
Hble TPY[JHOCTH, CBA3aHHbIE C JIEKCUKO-
rpaduyeckoit ¢uKcaiyeil pasroBOpHON
nexcuky. IIpo6rneMpl BOSHMKAIOT B Iiep-
BYIO OYepefib B CBA3U C NOABIDKHOCTBIO

pasroBopHoro (oOHfA, HEYCTONYMBO-
CTBIO €T0 I'PAHUIL ¥ HEeXXECTKOCTHIO HOPM
PasTOBOPHOTO CTIOBOYIIOTpebIeHNA

[1, c. 183, 184]. IIponumaemMocTb pas-
TOBOPHOII HOPMBI HAJA €AMHMI], OTHO-
CAIMXCA K APYTMM BapuaHTaM s3bIKa,
CITY>)KUT TIPUYMHON HEYETKOCTU KpUTe-
pueB 0T60pa pasroBOPHOrO CIOBHMKA M,
BCJIE[ICTBYE 3TOTO, PACXOXKAEHUI B Ta-
puduKanuy pasroBOPHOIN JIEKCUKM CO-
OTBETCTBYIOLIMMY CTIOBAPAMMU'. YMECTHO
npusectu 3gecb MHenue B.JI. [leBKuHa,
KOTOPBINl CYMTaM, 4YTO Jake HOCUTEIN
SA3BIKa OLIYIAIOT (PYHKLIMOHATBHO-CTH-
TUCTUYECKYI0 IPUHAJIEKHOCTD CJIOB T10-
PasHOMY, @ «CTelleHb YMeCTHOCTY BBbIOO-

! HeKOTOpre HeMENKNe JIMHIBUCTDBI C HEJOBEPU -

€M OTHOCATCS K TIOMETE «PasTOBOPHOE» B CIIO-
Bapsx [cM., Hamp.: 9, s. 90]. ITO CBA3AHO C TeMm,
9TO B HEMELIKOJ TepMaHIUCTIKe CYIeCTBYeT He-
CKOJIBKO HIOAXOOB K TPAKTOBKe ITOHSITIS «Pas3-
TOBOPHBII SI3BIK», [I09TOMY IIOJ; IOMETON «pa3-
TOBOPHBIIT» MOXKET CKPBIBAThCS YKa3aHMe Ha
0COOBIIT YPOBEHD S3BIKA, HAXOMSLINIICI MEXIY
CTAQHIAPTOM U «HECTAH[LAPTOM», Tepudepuii-
HYI0 O6/IaCTh JIMTEPATYPHOrO CTaHJAPTA, OT-
TeNbHBIN CTYIMCTUYECKMIT TIAcT (KONIOKBU-
QIbHBII CTWU/IB) IUTEPATYPHOTO sI3blKa miu (B
IIVPOKOM IIOHMMAHWUM) CTU/Ib TOBCEFHEBHOTO
obwenus (Alltagssprache) [6, S. 35].

pa TOTO WINM MHOTO 53bIKOBOTO CPefiCTBa
B 3aBUCYMOCTM OT YCIOBUIl OOLIeHMs
YaCcTO pelaeTcs CYO'beKTUBHO U JIVIIHUI
pa3 CBUJIETENBCTBYET O MHOABIDKHOCTH
HOpMbI» [1, ¢. 172].

K BaxHeillIMM mapameTpaMm pasro-
BOPHOJl JIEKCMKM B  (DYHKIMOHATbHO-
CTWIMCTUYECKOM acIeKTe, Ha KOTOpble
OPUEHTUPYIOTCA  MCC/IE0OBATeM KO-
JIOKBUAJIBHOJ JIEKCUKU ¥ COCTAaBUTE/IN
C7I0Bapeit, OTHOCUTCS HEBO3MOXHOCTD €€
UCIO/Ib30BaHNUs B 0QUIManbHON chepe
KOMMYHMKAIIVH, IPOTUBOPeYie CTPOTUM
HOpPMaM JIe/IOBOTO 9TUKETA, B pe3y/ibTare
Yero OHa SAB/IAETCS MapKepoM HeIpu-
HY>K/IeHHOTO0, 6bITOBOrO 061IeHNs. Ecmm
rOBOPUTH O (POPMaTBHOM MecCTe JIeKCHU-
KU PpasTOBOPHOTO YpPOBHS HEMeEI[KOTO
A3bIKA Cpey [PYTUX CTUIMCTUYECKIX
IIACTOB, TO, COI/IACHO croBapio Duden,
Ha IOKaje CTWIMCTUYECKUX YPOBHeI
OHa TTOMEI[aeTCsl Ha OfHY CTYIIeHb HIDKe
HeJITPasbHOTO, OO0IeyHOTPeONUTENIbHO-
r0 YpoBHA. BHYTpHM 9TOro jieKCHMuecKo-
ro IUIaCTa MPEeJCTAB/IeHDbl KaK eAVHUIIBL,
OTHOCSIINECS K JIMTEPATyPHOI JIEKCHUKe,
TaK 1 CyOCTaHApTHBIE TeKceMsl [7, p. 9].
HeMmerjkasi pa3roBopHas I71ar0/IbHasI JeK-
CMKa MOXeT BK/IIOYaTb KaK HeiTpasb-
Hble, TaK ¥ OIIOJTHUTE/IbHO OKpallleHHbIe
97IeMEeHTbI, KOTOpbIe VIMEIOT B C/IOBApsX
COOTBETCTBYIOIE IOMEThI (MPOHIYHO-
pas3roBOpHble, LIYTINBO-PasTOBOPHbIE,
IpeHeOpeXXUTEeNbHO-PasrOBOPHbIe,  (a-
MWWIbSPHO-PA3srOBOPHBIe U Ipybo-pas-
roBOpHbIe sieKceMbl). C APyroit CTOPOHBI,
pasroBOpHbIe JIeKCEMbI He MMEIOT OT-
TEHKOB HEI|eH3YPHOCTH, LIOKMPYIOLIel
BY/IbIapPHOCTH, TAOyMPOBAaHHOCTH.

Bri6op si3bIka MyOMMIMCTUKY IS Lie-
Neil  yTOYHEHMs JIEKCUKOTpapuuecKmx
JAHHBIX O HEMELKMX PasTrOBOPHbIX ITIa-
TO/IbHBIX eVHNUIAX OODBACHAETCS 0CO-
OEHHOCTSIMM 3TOTO SI3BIKOBOTO BapyaHTA.
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Aspixk CMM B mocnemHee BpeMs Ipefi-
CTaBjsieT cO0OJl JOBOIBHO PasMBITYIO
KapTUHY, OTPaXKAIOI[YI0 CIOXKUBIIYIOCH
B 00lIecTBe Ha IAHHBINI MOMEHT S3bl-
KOBYI0 CUTYallMI0 BO BCeM e€ pasHo-
00pa3um, BKII0Yast IEKCUKY CHVDKEHHBIX
CTUIMCTUYECKUX PETVCTPOB, OTHENb-
HBIX COLMA/JbHBIX TPYNII M JMAJIeKTOB.
OMOIMOHAIBHO-OLIeHOYHBIIT pecypc pas-
TOBOPHO-OKpPAIIEHHBIX JIeKCeM, 0COOeH-
HO JIATEpPaTypHO-Pa3TOBOPHBIX eAVHMIL,
He BCer7ia 3aMeTeH B [IOTOKE Pa3rOBOPHOI
peuy, IIpy 9TOM Ha 0611eM HeITpaTbHOM
¢doHe sA3BIKA Ta3eTHO-)XYPHAJIbHBIX ITy-
OnMKanuii HparMaTU4ecKuil HOTEeHIU-
aJl KOUIOKBMA/IbHBIX €NMHUI] BbIpa)KeH
IOBOJIBHO sIPKO. PasroBopHbIe 1eKCeMbl
BCTPEYAIOTCS B Ta3€THBIX 1 Ky PHA/IbHBIX
CTaThsIX PAasHOTO >KaHpa M XapakTepa,
IIPY 3TOM VICCIIEIOBATENIO NIPEOCTAB/IEH
IIVPOKMI KOHTEKCT, B KOTOPOM PacKphbl-
BAeTCsl CEMAHTMKA Pa3TOBOPHBIX €[[VHII.
Kpome Toro, 3HaueHMe 3THX JIeKceM MO-
JKET M3MEHATbCA B pe3y/brare UX QyHK-
IVIOHVPOBAHM B NIYOIMIUCTUIECKOM
IVCKYpCe, 4TO TaKXe OKa3bIBaeT BIINA-
HJle Ha UX COBOKYIIHYI0 CeMaHTUKY. Bcé
CKa3aHHOe OOBSCHsAET Hall BHIOOp IIy-
OMMIUCTNYECKUX TEKCTOB /IS IpOBefe-
HYS1 KOHTEKCTYa/IbHOTO aHa/lu3a HeMell-
KX Pa3rOBOPHBIX I7IaTOIbHBIX eAVHNALI.
Ha nepBoM aTtare ucciegoBanus 6bia
IpoBeleHa JIeKCU4ecKass BbIOOpKa 13
«YHUBEpPCA/JIbHOTO  TOJIKOBOTO  CJIOBa-
ps COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa»
cepun Duden (7], anekrponHOro cio-
Bapa Duden Online-Worterbuch [8],
«DJIeKTPOHHOTO CJI0Bapsi COBPEMEHHOTO
HeMeLKoro sa3bika» (DWDS-Worterbuch)
[10], crmoBapeit pasrOBOPHOI JIEKCUKM
HeMmenikoro ssbika X. Kronmepa [13] u
B.JI. JeBkuna [2]. OToOpaHHbIe enVHMU-
bl cocTaBwmm 6asy s HalbHeNIIero
UICCNIeOBaHMs, KOTOpPOe 3aK/II04anoch

B BBIABJIEHMM CEMaHTUYECKMX U CTU-
JMCTUYECKUX KOMIIOHEHTOB 3HAadeHU:A
JIeKCEMBI, He HALIe[IINX OTPaKeHUs B
crnoBapsx. JInsA 9TOro MCIONIb3oBajcA
aHa/IN3 CIOBAPHBIX JePUHNUIMIL, a TakK-
’K€ KOHTEKCTYa/IbHBIIl aHa/INu3, KOTOPHIi
MO3BOMIMJI BBIABUTH HIOAHCBI B CTPYKTY-
pe 3HaueHMsA JIeKCeMbl IyTEM M3ydeHUA
KOHTEKCTOB, NPEJCTAB/IEHHbIX B TEKCTAX
COBPEMEHHBIX ITyOMMIMCTUYECKUX U3JIa-
HMII, BKIIOYEHHDBIX B 3JIEKTPOHHBIN KOP-
myc DWDS. B pesynbraTe npoBejéHHOTO
aHa/jm3a ObUIM BBIABJIEHBI XapaKTepHBIE
HOTPEIIHOCTY, KOTOpPbIE JIOIIyCKAKTCsA
npy QUKcauuu ¥ ONUCAHUM PasTOBOP-
HBIX IJIaTO/IbHBIX €VHMII,

BknioueHmne B CNOBHMK
ManoynoTpebutenbHbIX Uan
yCTapeBaloLWnX pasroBOpHbIX IeKcemM

O6pamaioT Ha ce6s1 BHUMaHUe CTydarn,
KOIZIa BK/IIOYEHHBIE B C/IOBApy IJIarOJb-
Hble JIEKCeMBl II0 pe3y/lIbTaTaM aHalu-
32 TEKCTOBBIX KOPIIYCOB OKa3bIBAIOTCA
MaJIOyIIOTPeOUTEIbHBIMY, OFHAKO aBTO-
pbl C/I0OBapeil He BCEerfa 3TO OTMEYAloT.
AHanu3 TeKCTOBBIX KOPITYCOB JJa€T OCHO-
BaHMe IPEAIoIaraTb, YT0 HEKOTOpbIe 13
OTOOpPaHHBIX PasTOBOPHBIX €AVMHUL, MO-
TYT CYMTATbCA YCTAPEBIIMMM MIM YCTa-
peBatomumn. Hampumep, r1aronbHas
enVHNUIA anpesen (OT JIaT. pes — «HOTaA»),
KOTOpasi B 3HAUYEHUM «IIPUOEraTh B CIIENI-
Ke, Tmopberarb, NPUOMIKATBCSA» HPU-
cyrctByer B cmoBape Duden Online-
Worterbuch [8], ormeuena B kopmyce
TeKCTOB craTeil raserol Die Zeit smek-
TpoHHOro pecypca DWDS Tonbko opgux
pas — B crarbe 3a 1975 r.: Inzwischen hatte
Rosi Manni angespitzt, und der muflte nun
zusammen mit Siggi Jungens anpesen, die
mit einer Aktenmappe herumliefen <...>
(Die Zeit, 14.02.1975 [10]).
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[naronpHas emuHuna angondeln -
«MEIJIEHHO IOAbe3KaTb» He Ipef-
craBneHa B cnoBapsax Duden Online-
Worterbuch [8] u DWDS-Wirterbuch
[10], Ho ecTp B Hemeniko-pycckoM crnoBa-
pe pasroBopHOI 1 HaMMUIbAPHOI TeKCH-
ku B.JI. [leBkuna [2]. O kpaiiHe HM3KON
YHOTPeOUTETbHOCTU STOM JIEKCEMBI B
PasrOBOPHOM 3HA4YeHMMU CBUETENbCTBY-
eT e€ OTCYTCTBYE He TOIbKO B aBTOPUTET-
HbBIX HEMEIIKMX C/IOBapAX, HO U B KOpITyce
TEeKCTOB cTareil rasetol Die Zeit, a Takxe
TO, YTO OHA IIPAKTUIECKM He BCTPEYAETCA
Ha HEMEI[KOA3BIYHBIX POpyMax M caiTax
U He M3BECTHA OIPOIIEHHBIM HOCUTE/LAM
HeMeILIKOTO f3blka. [IpuBenéHHbIE HIDKe
HEMHOTOUNC/IEHHbIe IIPYMepbl 6bUIN 006-
Hapy>XeHbl Ha ¢opyMme m0OUTeNeN MO-
touukaoB Honda Fireblade (1) u Ha caii-
Te ITIOKJIOHHMKOB KOMIIBIOTEPHON MWIPBI
DOOM (2):

(1) ... im winter ist der schwarzwald
echt kein spaziergang, aber ich wette das
der peng trotzdem mit der blade angondelt
[11].

(2) Schliefllich liegt das Bett in
Spuckweite zu unserer Behausung, und
wenn das Flaggschiff der Bewegung angon-
delt, mufS man eigentlich hin [12].

PacxoxpeHunA B TONKOBaHUN
Pa3roBOPHbIX Maro/ibHbIX e AUHNL,
B pas/INUHbIX COBapAX

Cnyyan pacxoxjeHuss B Tapuduka-
IVM OTHE/bHBIX IIATONbHBIX €VHUI] B
Pa3HBIX CTIOBApSX BCTPEYAINCH HOBOJIb-
HO 4acTO, 9TO KacaeTcsA KaK pasidmil B
TOJIKOBAaHMM 3Ha4YeHMs C/IOBA, TaK M pac-
XOXXJEeHNI B UX NOIOTHUTETbHON CTUIN-
CTUYECKOV MapKIPOBKe.

o IlonHoe Hecosnaderue OepuHuLuil 00-
HOT 271a207IbHOLL eOUHULbL 6 PASHBIX CTI0BAPAX

3aMeTHbIe PacXOX/IeH!sA HaOMIoaloT-
CA B CJIOBAPSAX B lepUHNLINAX I/IATOJIBHO

envHuLbl abknipsen. E€ ocHOBHOe 3Ha-
YeHJe — «OTHE/IAATh TOHKME, MaJleHbKle
KYCOUKM IIpM IIOMOILIM HOXXHMUII, IINI-
LIOB U JPYIMX INOJOOHBIX MHCTPYMEH-
TOB» — OTMEYaeTCss BCeMU CIOBAPSIMIA,
kpome cnoBapst DWDS. CnoBapp pasro-
BopHoI1 nekcuky X. Kionmnepa npusoput
HanOoJblilee YMNCI0 3HAYEHUI 3TOM I7a-
TO/IbHON eAVHUIIBI, BK/IIOYas 3HAYEHMA
«yOUTD KOro-1nb0», «3a0UTh KMBOTHOE,
«IIPUHATb CHOTBOPHOE», «HE3aKOHHO
otobparb, OTHATH», «cororpadupo-
BaTb», OOJIBIIMHCTBA 13 KOTOPBIX (KpoMe
3HaueHns «cdotorpadupoBaTb») HeT B
APYIMX IPOAHA/NTN3NPOBAHHBIX CTTOBAPAX
[13]. CnoBapp DWDS npuogut Tomnb-
KO /IBa 3HAYeHMsA, CHabXasA UX IOMETOll
«pasrOBOPHOE»:  «OTLIMIIBIBATD  YTO-
mn6bo» U «CHATD IIEHKY 10 KoHLa» [10].
CnoBapp Duden Online-Worterbuch,
KpOMe OCHOBHOTO 3HaueHus:, QUKCHU-
pyeT ellé /Ba NMPOM3BOAHBIX 3HAYEHUA:
«3aCTPEINTDY, «dororpadupoBaTb»,
CYMTass Pa3TOBOPHBIM TOJNBKO 3Hadye-
H1e «dpororpaduposatb» [8]. 3ameTnm,
4TO IPAKTUYECKM BCe M3 IepedncreH-
HBIX B C/IOBapsAX 3HAYEHMIl IJIArO/IbHON
enuHNLbl abknipsen UMEIOT BBICOKYIO
yacToTHOCTD: Nichts, was man rasch ab-
knipsen und in die Welt hinaustwittern
kann (Die Zeit, 20.09.2012) (abknipsen -
«potorpaduposare»). Der Ziinder sei
abgeknipst gewesen (Die Zeit, 29.06.2012)
(abknipsen — «otmenaTb»). Attentate,
Heckenschiitzen, Bombenangriffe — da wer-
den unsere Soldaten abgeknipst (Die Zeit,
11.02.1999) (abknipsen — «y6uBaTbH»).
Viele Oppositionelle haben noch nicht ein-
mal das Telephon zuriickbekommen, das
ihnen die Stasi abgeknipst hat (Die Zeit,
12.01.1990) (abknipsen — «He3aKOHHO
OoTHMMAaTb») [10].

BaxxHo Taxke TO, YTO [a/IbHENMIINIL
aHa/IN3 KOPITyca TEKCTOB CTaTell Tra3eThl
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Die Zeit BpIsABUI CTyday ynoTpeOneHus
3TOil JIeKCeMBI B JIpyrux, Mertadopu-
YeCKMX 3HAa4eHMAX, KOTOpble He Ipef-
cTaBleHbl HM B cinoBape DWDS, Hu B
anekTpoHHOM cnoBape Duden Online-
Worterbuch, Hu B cnosape X. Kronmepa:

— «YMEHbUINTb INOKa3aTely Ha HEeKO-
TOpyI0 Benmumuy» Ich konnte von mei-
nem Startminus einige Zehntel abknipsen.
Cheftrainer Jens Miiller war zufrieden (Die
Zeit, 03.12.2011);

— «YHATb, ycMuputh (0 dYyBCTBAX,
CTpeMJIeHUSX, TIOPbIBaX 1 T. IL.)» Auch die
katholische Kirche besteht aus Menschen,
die ihren Naturtrieb nicht abknipsen kon-
nen (Die Zeit, 27.03.2008);

— «IIPOKOMIIOCTMPOBATD ou-
ner» Fahrkarte abknipsen lassen, zum
Nickerchen zusammenrollen (Die Zeit,
30.01.2003) [10].

o Henonnvie danHbie 0 ceMAHMU1eCKUX
XapaxmepucmuKax nexcembl

Ipeppigymuit  npyuMep CBULETEND-
CTBYeT O TOM, YTO C/IOBapy 4acTO OKa-
3bIBAIOTCS HE B COCTOSHUY OTC/IKNBATDH
Ja/lbHellllee CeMAaHTUYeCKOe pas3BUTIE
C710Ba, MO0 aHHbIE O ero 3HAYEeHNUN W3-
HAa4a/IbHO OKAa3bIBAIOTCA HENOMHBIMU.
HesadukcupoBaHHBIM OKa3anoch, Ha-
IpyMep, 3Ha4eHe I7IarO/IbHOI eMHNLIbI
‘durchgucken — «cMOTpeTh, IPOCMATPU-
BaTb», KOTOPOE, CY/A 110 JaHHBIM KOPITY-
ca DWDS, ynorpeb6nsercs HOCTaTOYHO
vacto: Als alte Fotos durchgeguckt werden,
sieht man auf einem davon einen noch jun-
gen Gotz George in der bekannten beigen
Schimmi-Jacke (Die Zeit, 29.10.2014). Sie
chattet viel mit ihren Freundinnen, <...>,
aber ,,im Gegensatz zu friiher, als ich 24
Stunden durchgucken konnte, sagt sie,“
kann ich mich heute nicht mehr darauf
konzentrieren® (Die Zeit, 09.01.2014) [10].
IIpu sTom B cnosape DWDS npusogutcs
TOJIBKO OJHO 3HAa4yeHMe STOV efVHMIIBI:

«CMOTPETb CKBO3b 4TO-/NOO», — a CIIO-
Bapb Duden Online-Wrterbuch, xpome
3TOTO0, BK/IIOYAeT IIPOM3BOJIHOE 3HAYCHE
«IIOHATD 4TO-/160, PaCIIO3HATD, YIIOBUTD
CBA3DY.

Yamie Bcero B CI0Bapy He IONaja-
I0T IPOM3BOAHbIE 3HAYEHNSA IJIaroJb-
HbIX eauHui. Hampumep, pasroBopHas
IJIaTONIbHAsA eVMHUILA anknipsen, KpoMe
3HAUEHNs «BK/IIOYAaTh VM BBIK/IIOYATD
Ha)XaTMeM TManblia», UCIONb3yeTCs] Me-
TadopuUecKy B 3HAYEHUU «TePATH CIO-
COOHOCTb  JIeJiCTBOBATb, COOOpaXKaTh,
“oTKm0YaThCs », KOTOPOE C/IOBAPSIMU He
3aukcupoBano: Aber auf der Biihne war
ich von Minute eins wie angeknipst (Die
Zeit, 13.11.2015 [10]). Hu B ogHoM u3
IPOaHa/IM3VPOBAHHbIX CJIOBapeil He yKa-
3aHO BTOpOe 3HayeHMe Iynarona durch-
walken — 1. (baM.) «CcuabHO U3OUTDHY,
2. «<B30MTb, MHTEHCUBHO CMelIaTb»: Ist al-
les in Ordnung, wird der Haufen verfliissigt,
sprich mit Kochsalzlosung in einen Mixer
gegeben und ordentlich durchgewalkt (Die
Zeit, 22.04.2015 [10]). He yuTeno B pac-
CMOTPEHHBIX C/IOBapAX MeTadopude-
CKOe 3HaueHNUe IJIaTONbHON eIMHUIIBI
auskramen — 1. «<BeITackuBarth (4TO-1100
OTKyZa-1mm60)», 2. (epeH.) «KHATH ¢ TPy-
IOM YTO-/1M00 NOAXOAAIee, “pacKoIaTh
BbIMCKaTb»: Die Drehbuchautoren Stefan
Cantz und Jan Hinter haben fiir Erklore
Chimore wieder mal ein echtes kriminolo-
gisches Faszinosum ausgekramt (Die Zeit,
01.06.2015 [10]).

o Hecosnadenue crmunucmuueckux no-
Mem y 00HOIL 271a20NbHOLL eOUHUUDL 6 PA3-
HbLX CTI0BAPSX

Emé opmHa mpob6ema npu meKCuKorpa-
bupoBaHNM Pa3TOBOPHBIX IJIATONBHBIX
eVMHNI] 3aK/II0YaeTCsI B HeBO3MOXKHOCTH
[aTb MM OJHO3HAYHYI CTUIMUCTUYECKYIO
xapaktepucTuky. Kak ObUIO cKasaHO
BBIIIIE, Pa3TOBOPHOCTD — fABJIEHME CYOD-
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eKTMBHOE U OIIYIIAeTCA HOCUTEIAMMI
A3BIKA II0-Pa3sHOMY, IIO3TOMY OfIHA M Ta
e JIeKceMa He BCeMM C/IOBapsAMU Olle-
HMBaeTCsA KakK pasropopHas. Hampumep,
IJIarONbHaA enuHuia vorblasen — «mopn-
CKa3bIBaTh» COIPOBOXK/IAeTCA B CIIOBA-
pe Duden Online-Worterbuch momeroit
«pasroBopHasi» [8], a B cmoBape DWDS
3Ta JieKceMa 3a(MKCUPOBaHa KaK eVHU-
Ija IIKO/IbHOro >xaproHa [10]. Jlekcema
anbohren — «ynpammuBaTb, pacCIpaln-
BaTb, 4TOOBI 4ero-mmb6o moOUTHCA» B
ONeKTPOHHOM CIIOBape HEMEIKOTO A3bIKa
DWDS copepxut mnomety «haMmibAp-
Hasg» [10], a B cmoBape Duden - «pasro-
BopHas» [7]. IlomoOHble pacXoXKmeHMs
OTMEYAITCA IIPY ONMCAHUY CTUINCTH-
4eCKOJl OKPACKV HEKOTOPBIX APYTUX pas-
TOBOPHBIX JIeKceM. Bo3aMo)xHO, mpuymHa
B TOM, YTO (paMMUIbAPHOCTb CBOJCTBEH-
Ha MHOTMM pasTOBOPHBIM JIeKCeMaM, HO
Jale BCEro STOT CEMAaHTUYeCKMil Ipu-
3HAK AB/IAETCA CKPBITHIM, IIOTE€HLIMAIIb-
HBIM ¥ IPOSBIAETCA TONbKO B OIpenie-
JIEHHOM KOHTEKCTe.

B HekoTOpBIX C/y4asX NpPUINMHON
PacXOXXIeHNA B MapKMPOBaHMMU JIeKCeM
ABNAIOTCA ONMM30CTb JMANeKTATbHON U
Pa3rOBOPHOII JIEKCHKY, IMPOHUIIAEMOCTb
TPAaHNUIIBI MEXTy 3STUMM POPMaMU A3bIKA.
Tak, nekcema anpusten — «ayTb Ha 4TO-
160, Ha KOro-1mbo» — paccMaTpUBAETCs
cocraBuTenAaMu cnosapsa Duden kak pas-
roBopHasd [7], Torga Kak B ONeKTPOHHOM
cnoBape DWDS ona cHab>keHa ITOMeTOI
«puanexTanbHoe» [10]. ITo maHHBIM C/1O-
Baps DWDS, nexcema ausklamvsern -
«BBIAYMaTh, M300pecTn (IIyTEM IONTUX
pasMBIIIEHNIT ¥ TIPO6)» — ABIAETCA
[VaseKTa/lbHOM, M CHab)KeHa IIOMeTaMu
«BOCTOYHOHEMEIIKOe, HIDKHEHEMEIKOe,
dammnbspaoe» [10]. B cnoBape Duden
3Ta JIeKceMa IToMeveHa KaK pasToBOpHad,
BbIIIEYKa3aHHbIE IIOMETbI OTCYTCTBY-

10T [7]. [leiicTBUTeNIBHO, IPOU3BOJI-
wyit riaron klamiisern — «pasMbIILUIATD,
pasgyMbIBaTh Haj 4YeM-mnbo» — MMeer
CeBEepOHEMEIIKOe IIPOUCXOKJEeHUe, HO
ynorpeb/ieHre IaTOJIbHOM  eIVHMUIIBI
ausklamiisern B cTaTbaxX 00IIEHEMELIKIX
u3gaHuil 6e3 MOfiepXKeK U BHe AMajeK-
Ta/IbHOTO KOHTEKCTa [OKa3bIBAET, YTO B
HacTosillee BpeMsl OHa y>Ke He VIMeeT JIu-
asleKTabHOI oKpacku: Haben sich Roald
Amundsen und Umberto Nobile in den
Zwanzigern im Royal Victoria getroffen,
um ihre Luftschifffahrt iiber den Nordpol
auszuklamiisern? (Die Zeit, 27.10.2005
[10]).

CyljecTBeHHbIe  PAacXOXJleHMs Ha-
O/MI0fIAI0TCA B XapaKTePUCTUKE IJIaro/b-
HOJl eNVHUIIBI auspowern. Bo-IiepBbIX,
B C/IOBapsX NPUBOAATCS pasHble 3Hade-
HUA 9TOl emuHMLbL. B cmoBape Duden
Online-Wurterbuch saduxcuposano gsa
JIEKCUKO-CeMaHTUYeCKMX BapuaHTta: I.
(sich a.) «uspacxomoBarh BCe CUIIBI», 2.
«IIOTPATUTh BCe ileHbIW» [8]. IlepBoe 3Ha-
YeHJe JMeeT, BEPOSTHO, [JBOVHYIO MO-
TUBALMIO, KaK ITIATOJIOM POWern — «BBI-
K/TaJIbIBaThCsl, CTApPaThbCs M30 BCEX CUTD»,
TaK U CYIIeCTBUTENbHBIM Power — (>kapr.)
«CuIa, SHeprusi». Bropoe 3HaveHme, CKO-
pee BCero, He SIBJISIeTCS IPOU3BOJHBIM M,
BO3MO)XHO, MOTVBVMPOBAHO AMajeKTalb-
HBIM IIpUJIaraTe/IbHbIM power — «OeIHBIIL,
Kankmit, Humuit». B ciosape DWDS-
Worterbuch gaércsa sHadyeHme «cTomUTD
[IOJIHOCTBIO KOTo-mb60o maum 4To-nubo
(mapop, crpany)» [10]. Takum ob6pasom,
TOYHee ObUIO ObI MHTEPIPETUPOBATD STU
eIVHUIBI KaK OMOHUMBIL. [IprcyTcTBYIOT
pacxoXzieHuss X B IIOMeTax: CI0Bapb
DWDS wmapkupyer cnoBo auspowern
KaK «pasrOBOPHOE, IpeHeOpeXUTeNb-
Hoe, ycTapesiee» [10], a cnoBapp Duden
Online-Worterbuch - xak «pasrosop-
Hoe» [8].
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TakuMm  o6paszoM, Iepednc/ieHHbIe
BBILIE pACXOXJEHUA BCTPEYAINCh B
XO0Jle KOHTEKCTYa/IbHOTO aHaau3a O4YeHb
4acTO M ABNAKTCA TUINVNYHBIMU HETOY-
HOCTAMY, [OIYCKaeMbIMU C/IOBapsMU
IpU  JIeKCUKOTpadu4eckoM OIMCAHUN
Pa3rOBOPHBIX  I7IaTO/IbHBIX
Yaime BcCero C/I0OBapsMMU OKa3bIBAIOTCS
HEYYTEHHBIMM  IIPOU3BOJHBIE
HMSI Pa3TOBOPHBIX IVIATOJIbHBIX eMHMUI].
IlpenpacnonoxeHHOCTb ~ Pa3TOBOPHOIL
JIEKCUKM K aKTMBHOMY 00pa3oBaHUIO HO-
BBIX 3Hau€HMII B 3HAYUTEIbHON CTEeIleHU
OOBSICHSIETCST BBICOKOI CTENEHbI0 Kpea-
TUBHOCTY, CBOVICTBEHHOJ PasTOBOPHOMY
A3BIKY, €70 CTpeM/IEHIEM K 3MOLIOHAIb-
HOCTU U BBIPA3UTENbHOCTM.

CHmxaer MHDOPMATUBHOCTb CJIOBa-
psl BKJIIOYEHME Ma/OyHOTPeOUTETbHBIX
nekceM 6e3 COOTBETCTBYIOLIMX IOSIC-
HeHnit. Cpefy pacCMOTPEHHBIX C/IOBa-
peil cBefeHMs O CTeIeHU YHOTpeOu-
Te/IbHOCTU JIEKCEMBbl HAIOTCS TONbKO B
9MIEKTPOHHOI BEpCUM CTI0OBaps Cepum
Duden.

Kak mokasan aHanmus, y coCcTaBuUTeIen
c/lloBapell HepefKO BO3HUKAKT CIOXK-

eIqVIHAILL,

3Hade-

HOCTM C OIpefeNeHNeM CTUMUCTUYE-
CKOTO CTaTyca JIeKCEMbl. IJTO CBA3AHO
C TeéM, YTO IPU BOCIHPUATUM TOIO MU
MHOTO A3bIKOBOTO ABJIEHUSA HOCHUTENIN
sI3bIKa ONMMPAIOTCS HE CTONBKO Ha YET-
K1e, 0ObeKTUBHbIE KPUTEPUN, CKOIbKO
Ha «JI3bIKOBOE YyTbe», a TaKXe C TEM,
9YTO HOpPMa pPasTOBOPHOCTM MMeEET [O-
BOJIbHO IOABVOKHbIE PAHMIBI U TECHO
CONPUKACAETCA C APYTUMHU ASBIKOBBIMU
BapuaHTaMU — COLMONIEKTaMU U JUAIEK-
TaMu. OTO BIOMHE 00BACHAET TOT BaKT,
YTO U3MEHEHMA OTAENbHbIX IIPOSABIECHUN
PasroBOPHON HOPMbI IIPOUCXOHAT He3a-
MEeTHO ¥ He BCeI/ja CBOeBPEMEHHO PMK-
CUPYIOTCA B CTIOBapsIX.

ITpoBenénnbIil aHANMNU3 U TOTyYEHHbIE
BBIBOIBI O HEKOTOPBIX TUIIMYIHBIX IIPO-
67eMax, BO3HMKAIOIVX IIPU JI€KCHKO-
rpadupoOBaHNM HEMEIKMX pasTOBOPHbBIX
IJIaTONIbHBIX ~ €MHMI], MOTYT CII0CO0-
CTBOBATh IMOWCKY PEINEHMUA CIOXKHOM U
Ba)KHOJ 3ajlaui, KOTOPasA 3aK/II0YaeTcs
B MaKCUMA/bHO TOYHOM (MKCHPOBAHUM
doH/a HEMEIKOI PasTOBOPHOI IEKCUKIL.
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